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Karta Aktualizacji nr 1/2026 IRiESD

KARTA AKTUALIZACJI nr 1/2026
Instrukcji Ruchu i Eksploatacji Sieci Dystrybucyjnej

1. Zakres zmian IRiESD:
obowigzujacych od daty wejscia w zycie aktualizacji: data zatwierdzenia Karty aktualizacji
nr 1/2026 IRiESD przez Zarzad CMC Poland Sp. z o.0.;
postanowienia dotyczace obstugi procesow poprzez CSIRE stosuje si¢ od dnia przystgpienia CMC
Poland sp. z 0.0. do CSIRE. Szczegdtowe zasady czasowe okresla czgs¢ ,,Postanowienia przejsciowe”
niniejszej Karty.
Lp. | Rozdzial IRIESD Zestawienie zmian
| I. KORZYSTANIE Z SYSTEMU W rozdziale I w pkt I.1.3. zmienia si¢ ppkt 1)1 2)
ELEKTROENERGETYCZNEGO W rozdziale I zmienia si¢ pkt 1.3.8.
W rozdziale IT w pkt I1.1.2. zmienia si¢ ppkt 2) do 6)
W rozdziale I w pkt I1.1.2. na koncu dodaje si¢ akapit
W rozdziale IT w pkt I1.1.11. zmienia si¢ ppkt 1) 1 3)
W rozdziale I na koncu pkt I1.1.11. dodaje si¢ akapit
II. PRZYLACZANIE ORAZ W rozdziale IT w pkt I1.1.15. zmienia si¢ drugi akapit
2 PLANOWANIE ROZWOJU SIECI . , L
DYSTRYBUCYINEJ CMC POLAND | W rgzdmale IT w pkt II.1.15. na koncu dodaje si¢
akapit
W rozdziale Il zmienia si¢ pkt I1.1.16.
W rozdziale I1 dodaje si¢ akapit w pkt 11.1.28.
W rozdziale 1T dodaje si¢ nowy pkt 11.1.67.-11.1.71.
3 FUNKCJONOWANIA SYSTEMU | W rozdziale IV zmienia si¢ pkt [V.5.7.

ELEKTOENERGETYCZNEGO

W rozdziale IV dodaje si¢ nowe pkt IV.5.8.-1V.5.14.
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Lp. | Rozdzial IRIESD Zestawienie zmian
W rozdziale A w pkt A.1.1. zmienia si¢ lit a) i b)
W rozdziale A w pkt A.3.6. dodaje sig¢ lit.f)
W rozdziale A w pkt A.3.11., odestanie do pkt A.3.9.
zastepuje si¢ odestaniem do pkt A.3.10.
W rozdziale A w pkt A.4.3.6. skresla si¢ zdanie a ppkt
8) otrzymuje nowe brzmienie
W rozdziale A w pkt A.4.3.7. pierwsze zdanie
otrzymuje nowe brzmienie
W rozdziale A w pkt A.4.3.7 ppkt 12. otrzymuje
4 A. POSTANOWIENIA WSTEPNE brzmienie
W rozdziale A w pkt A.5.18. na koncu lit. d) dodaje
si¢ zdanie
W rozdziale A w pkt A.6.4. zmienia sig¢ lit. b)
W rozdziale A pkt A.6.10. otrzymuje nowe brzmienie
Rozdziat A.7. otrzymuje nowe brzmienie
W rozdziale A pkt A.11.1. otrzymuje nowe brzmienie
W rozdziale A pkt A.11.5. otrzymuje nowe brzmienie
Po pkt A.11. dodaje si¢ nowy pkt A.12.
5 B. ZASADY ZAWIERANIA UMOW W rozdziale B pkt B.10. otrzymuje nowe brzmienie
DYSTRYBUCYJINYCH W rozdziale B pkt B.13. otrzymuje nowe brzmienie
D. PROCEDURA ZMIANY
SPRZEDAWCY ORAZ ZASADY . o
6 UDZIELANIA INFORMAC I W rozdziale D dodaje si¢ nowy pkt D.2.10.
OBSLUGI ODBIORCOW
E. ZASADY BILANSOWANIA . , . .
- HANDLOWEGO W OBSZARZE V;f( roidmale E na koncu pkt E.6. 1 E.7. dodaje si¢
RYNKU DETALICZNEGO axapl
F. ZASADY OPRACOWANIA,
AKTUALIZACII 1 W rozdziale F pkt F.5. otrzymuje brzmienie
8 UDOSTEPNIANIA . . .
STANDARDOWYCH PROFILI W rozdziale F pkt F.7. otrzymuje brzmienie
ZUZYCIA
. W zalaczniku nr 2 i zalaczniku nr 3 na poczatku
9 | ZALACZNIKnr2i3 kazdego z zatacznikdéw dodaje sie oznaczenie.
W czesci A 1 czgsci B zalgcznika nr 4 rozdziat X
10 | ZALACZNIK nr 4 otrzymuje, w kazdej z tych czesci, jednakowe

brzmienie

11

SEOWNIK SKROTOW I DEFINICIJT

W czescei ,,POJECIA I DEFINICJE” usuwa si¢
powtorzong definicje hasta

W czgscei ,,POJECIA I DEFINICJE” dodaje si¢ nowe
pojecia i definicje
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2. Nowe brzmienie zapisow IRiIESD

1) W rozdziale I w pkt 1.1.3. zmienia si¢ ppkt 1) i 2), ktdry przyjmuje nastgpujace brzmienie:

,»1) ustawy z dnia 10 kwietnia 1997 r. - Prawo energetyczne (t.j. Dz. U. z 2026 r. poz. 43, z p6zn. zm.),
zwana dalej Ustawg oraz wydanymi na jej podstawie aktami wykonawczymi,

2) ustawy z dnia 20 lutego 2015 r. o0 odnawialnych zrédtach energii (t.j. Dz. U. z 2026 r. poz. 68, z pdzn.
zm.) - zwanej dalej ,,Ustawg OZE™”.

2) W rozdziale I zmienia si¢ pkt 1.3.8., ktory przyjmuje nastepujace brzmienie”

,»1.3.8.0kres wazno$ci warunkow przylaczenia okresla pkt I1.1.16., z uwzglednieniem przepisow
przejsciowych wlasciwych dla dnia ztozenia wniosku 1 wydania warunkow.”

3) W rozdziale I w pkt II.1.2. zmienia si¢ ppkt 2) do 6), ktéry przyjmuje nastepujace brzmienie:

,»2) ztozenie do CMC Poland wniosku o okreslenie warunkoéw przylaczenia wraz z wymaganymi
zalacznikami, zgodnego ze wzorem udostgpnionym przez CMC Poland. Wniosek mozna ztozy¢
W postaci papierowej, w postaci elektronicznej opatrzonej kwalifikowanym podpisem
elektronicznym albo w formie dokumentowej, z uwzglednieniem wymagan Ustawy. CMC Poland
publikuje na swojej stronie internetowej aktualne wzory wnioskow oraz adresy i sposob ich
sktadania. Datg ztozenia wniosku jest data jego otrzymania przez CMC Poland. CMC Poland
potwierdza otrzymanie wniosku, wskazujac dat¢ jego wplywu. Kompletnos¢ wniosku oraz
poczatek biegu terminu wydania warunkow przylaczenia ustala si¢ zgodnie z Ustawg
i postanowieniami IRiESD,

3)wniosek dla mikroinstalacji sktada si¢:

a) w postaci papierowej - za posrednictwem operatora wyznaczonego w rozumieniu art. 3 pkt 13
ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. - Prawo pocztowe lub placowki pocztowej operatora
$wiadczacego pocztowe ustugi powszechne w innym panstwie cztonkowskim Unii Europejskiej,
Konfederacji Szwajcarskiej albo panstwie czlonkowskim Europejskiego Porozumienia
o Wolnym Handlu (EFTA), bedacym strong umowy o Europejskim Obszarze Gospodarczym, lub
osobiscie w siedzibie CMC Poland, albo

b) w postaci elektronicznej opatrzonej kwalifikowanym podpisem elektronicznym -
z wykorzystaniem $rodkow komunikacji elektronicznej, na adres wskazany przez CMC Poland
na jej stronie internetowe;.

Do publikacji wzoréw wnioskdéw oraz potwierdzania daty ich otrzymania stosuje si¢ ppkt 2.

4) podmiot ubiegajacy si¢ o przytaczenie do sieci o napigciu znamionowym wyzszym niz 1 kV wnosi
zaliczke 1 oplate za rozpatrzenie wniosku na zasadach okreslonych w pkt II.1.67. Wniesienie
zaliczki nastepuje w ciggu 14 dni od dnia zlozenia wniosku. Zwigkszenie mocy przylaczeniowe;j
1 przypadki wylaczen rozlicza si¢ zgodnie z art. 7 ust. 8a—8c Ustawy,

5) zasady zwrotu zaliczki stosuje si¢ odpowiednio do wszystkich podmiotow objetych obowigzkiem
jej wniesienia, z uwzglednieniem art. 7 ust. 8j Ustawy,

6) jezeli wniosek o okreslenie warunkow przytaczenia nie spelnia wymagan wlasciwych dla danego
rodzaju wniosku, wymagan okreslonych w art. 7 Ustawy lub zostal zlozony niezgodnie ze
wzorem udostepnionym przez CMC Poland, CMC Poland wzywa wnioskodawce do usunigcia
brakéw w terminie 14 dni kalendarzowych od dnia dorgczenia wezwania. Jezeli wezwanie
dotyczy przedstawienia dokumentéw potwierdzajacych o$wiadczenia, o ktorych mowa w art. 7
ust. 8d Ustawy, CMC Poland wyznacza, zgodnie z art. 7 ust. 8da Ustawy, termin nie krotszy niz
21 dni od dnia dorgczenia wezwania. Wezwanie wskazuje stwierdzone braki oraz zawiera
pouczenie, ze ich nieusunigcie w wyznaczonym terminie spowoduje pozostawienie wniosku bez
rozpoznania.”
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4) W rozdziale II w pkt II.1.2. na koncu dodaje si¢ akapit

,Postanowienia pkt I1.1.2. nie wylaczaja odrebnych zasad zgtaszania przytaczenia mikroinstalacji oraz
terminéw 1 skutkoéw usuwania brakow takiego zgloszenia, okreslonych w Ustawie. Do zgloszenia
przytaczenia mikroinstalacji nie stosuje si¢ terminéw usuwania brakow przewidzianych w niniejszym
punkcie dla wniosku o okreslenie warunkow przytaczenia, jezeli Ustawa okresla je odmiennie.”

5) W rozdziale II w pkt II.1.11. zmienia si¢ ppkt 1) 1 3), ktory przyjmuje nastepujace brzmienie:

,»1) dokument potwierdzajacy tytul prawny do korzystania z obiektu, nieruchomosci lub lokalu, do
ktérego ma by¢ dostarczana energia elektryczna, chyba ze zgodnie z art. 7 ust. 8d Ustawy
wymagane jest os§wiadczenie o posiadaniu takiego tytutu prawnego. Dla wnioskoOw o przytaczenie
do sieci o napigciu znamionowym wyzszym niz 1 kV, z wyjatkiem mikroinstalacji, dokument
zastepuje si¢ oswiadczeniem w zakresie przewidzianym w tym przepisie.

,»3) dla wnioskdw o przylaczenie do sieci o napigciu znamionowym wyzszym niz 1 kV, z wyjatkiem
mikroinstalacji - o§wiadczenia wymagane w art. 7 ust. 8d Ustawy, obejmujace wlasciwe dla
inwestycji informacje o dopuszczalno$ci lokalizacji zgodnie z miejscowym planem
zagospodarowania przestrzennego albo decyzja o warunkach zabudowy, a w przypadkach
szczegblnych - odpowiednimi decyzjami lokalizacyjnymi; o§wiadczenia sktada si¢ w zakresie 1 pod
rygorami okreslonymi w Ustawie.”

6) W rozdziale II na koncu pkt II.1.11. dodaje si¢ akapit:

»CMC Poland moze zada¢ dokumentow potwierdzajagcych powyzsze oswiadczenia w przypadkach
okreslonych w art. 7 ust. 8da Ustawy, wyznaczajac termin nie krotszy niz 21 dni. Zadanie wskazuje
dokumenty i podstawe weryfikacji. Pozostate zalaczniki techniczne wymagane w niniejszym
punkcie pozostaja wymagane, jezeli sa wlasciwe dla rodzaju instalacji.”

7) W rozdziale II w pkt I1.1.15. zmienia si¢ drugi akapit:

»W przypadku podmiotéw ubiegajacych si¢ o przylaczenie do sieci o napigciu znamionowym
wyzszym niz 1 kV termin wydania warunkow przytaczenia liczy si¢ od dnia wniesienia zaliczki,
z uwzglednieniem zasad okreslonych w art. 7 ust. 8g i 8g' Ustawy oraz wilasciwych wylaczen
ustawowych. Do termindw nie wlicza si¢ okresow wskazanych w Ustawie.”

8) W rozdziale I w pkt I1.1.15. na koncu dodaje si¢ akapit:

»Dla przypadkéw objetych art. 7 ust. 8g pkt 4-6 Ustawy CMC Poland potwierdza kompletnos¢
wniosku albo wskazuje brakujace dokumenty lub informacje w terminie okre§lonym w art. 7 ust.
8ga Ustawy, wynoszacym 60 dni od otrzymania wniosku. Potwierdzenie kompletnosci nie
zastepuje wydania warunkow przytaczenia.”

9) W rozdziale Il zmienia si¢ pkt II.1.16., ktdry przyjmuje nastgpujace brzmienie:

,11.1.16. Warunki przytaczenia do sieci elektroenergetycznej sa wazne przez rok od dnia ich dorgczenia,
zgodnie z art. 7 ust. 81 pkt 2 Ustawy, z zastrzezeniem szczeg6Olnych okresow waznosci
okreslonych w tym przepisie oraz wlasciwych przepiséw przejsciowych. W okresie waznosci
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warunki przylaczenia wraz z projektem umowy o przylaczenie stanowig warunkowe
zobowigzanie CMC Poland do zawarcia umowy o przylagczenie. W przypadku warunkow
obejmujacych przylaczenie instalacji odbiorczej do sieci o napi¢ciu znamionowym wyzszym
niz 1 kV CMC Poland moze, na etapie zawierania umowy o przylgczenie, ponownie
zweryfikowa¢ istnienie technicznych 1 ekonomicznych warunkéw przytaczenia oraz
w przypadku stwierdzenia ich braku, odmoéwi¢ zawarcia tej umowy, zgodnie z art. 7 ust. 8i*
Ustawy. Do warunkéw wydanych i wnioskéw ztozonych przed zmiang Ustawy stosuje si¢
wlasciwe przepisy przejsciowe.”

10) W rozdziale II dodaje si¢ akapit w pkt I1.1.28.

,D0o umoéw o przylaczenie, elastycznych umoéw o przytaczenie do sieci oraz konfigurowalnych umow
o przylaczenie do sieci, dotyczacych instalacji lub sieci przylaczanych do sieci elektroenergetyczne;j
0 napigciu znamionowym wyzszym niz 1 kV, stosuje si¢ art. 7 ust. 2a-2k Ustawy. Umowa wskazuje
wlasciwy dla danej inwestycji obowigzek zawiadomienia o uzyskaniu ostatecznej decyzji
o pozwoleniu na budowg, jezeli jest wymagana, zakres tego obowigzku oraz ustawowy termin jego
wykonania: 24, 36 albo 60 miesiecy, odpowiednio do art. 7 ust. 2a Ustawy. Ztozenie oswiadczen
1 dokumentow potwierdzajacych spetnienie wymagan albo wystapienie okolicznosci niezaleznych od
podmiotu przytaczanego, wydluzenie okresu na ich spetnienie, zawiadomienia CMC Poland oraz
wygasnigcie umowy nastepuja na zasadach i w terminach okreslonych w art. 7 ust. 2b-2k Ustawy. Do
umow zawartych przed wejsciem w zycie nowych przepisow stosuje si¢ wilasciwe przepisy
przejsciowe.”

11) W rozdziale II dodaje si¢ nowy pkt I11.1.67.

,11.1.67. Dla przylagczenia do sieci o napigciu znamionowym wyzszym niz 1 kV stosuje si¢ nastepujace
zasady finansowe:

1) Zaliczka wynosi 60 zl za kazdy kilowat mocy przytaczeniowej wskazanej we wniosku, nie
wigcej niz przewidywana oplata za przylaczenie i nie wigcej niz 6 000 000 zt. Nadwyzke
zwraca si¢ wraz z odsetkami ustawowymi na zasadach Ustawy.

2) Optata za rozpatrzenie wniosku wynosi 1 zt za kazdy kilowat mocy przytaczeniowej, nie
wigcej niz 100 000 zt. Optate wnosi si¢ odrebnie dla kazdego miejsca przylaczenia; do
wniosku dolacza si¢ dowod jej wniesienia. Optata nie podlega zwrotowi.

3) Zabezpieczenie wynosi 30 zt za kazdy kilowat mocy przytaczeniowej do 100 MW oraz 60
zt za kazdy kilowat mocy przylaczeniowej ponad 100 MW, tacznie nie wigcej niz 12 000
000 zl. Zabezpieczenie sklada si¢ nie pdzniej niz 14 dni po dniu zawarcia umowy
o przylaczenie. Nieztozenie zabezpieczenia w terminie powoduje wygasnigcie umowy
z mocy prawa, w przypadkach okreslonych w Ustawie.

4) Zabezpieczenie moze zosta¢ zlozone w formie kaucji wniesionej na oprocentowany
rachunek bankowy, gwarancji bankowej lub ubezpieczeniowej albo porgczenia spotki
spetniajacej wymagania art. 7 ust. 8c¢? pkt 3 Ustawy, wraz z oswiadczeniem o poddaniu si¢
egzekucji w formie aktu notarialnego. Gwarancja albo porgczenie musi spetiac
wymagania art. 7 ust. 8c3-8c¢® Ustawy, w szczegdlnosci dotyczace zobowigzania do zaplaty,
bezwarunkowosci, nieodwotalnosci, okresu jego obowigzywania oraz wymagan wobec
podmiotu udzielajacego zabezpieczenia, w tym aktualnego ratingu kredytowego, jezeli jest
wymagany. Przy zwrocie kaucji stosuje si¢ zasady wyplaty odsetek okreslone w art. 7 ust.
8¢’ Ustawy.
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5) CMC Poland zwraca zabezpieczenie w terminie 30 dni od dnia wystgpienia zdarzenia
wskazanego w art. 7 ust. 8c® Ustawy. W przypadku rozwigzania albo odstgpienia od umowy
o przylaczenie na wniosek podmiotu ubiegajgcego si¢ o przylaczenie stosuje si¢ zasady
zatrzymania albo realizacji zabezpieczenia okreslone w art. 7 ust. 8c® pkt 5 Ustawy: 10%
dla wniosku ztozonego do 6 miesi¢gcy od zawarcia umowy, 25% dla wniosku ztozonego
powyzej 6 miesigcy do 12 miesigey, 50% dla wniosku ztozonego powyzej 12 miesiecy do
24 miesiecy oraz 75% dla wniosku zloZzonego powyzej 24 miesigcy do 36 miesigcy.
W przypadkach okreslonych w art. 7 ust. 8c® Ustawy zabezpieczenie nie podlega zwrotowi.
Kaucja moze zosta¢ zaliczona na poczet optaty za przytaczenie na zasadach art. 7 ust. 8c!!
Ustawy.

6) Przy zwickszeniu mocy przylaczeniowej podstawa naliczenia jest jej przyrost w zakresie
wskazanym w Ustawie. Nie pobiera si¢ naleznosci w przypadkach wylaczen ustawowych.
Dla instalacji dotaczanych na podstawie art. 7 ust. 11 infrastruktury kolejowej stosuje si¢
odpowiednie wylaczenia i przepisy przejsciowe.

7) CMC Poland publikuje rachunki bankowe, wymagany opis platnosci, wzory dokumentow
zabezpieczenia oraz sposOb potwierdzenia ich przyjecia. Przed zatrzymaniem
zabezpieczenia przekazuje podmiotowi uzasadnienie i wyliczenie zatrzymanej kwoty.”

12) W rozdziale II dodaje si¢ nowy pkt I1.1.68.

,11.1.68. Jezeli przytaczenie wymaga rozbudowy sieci na zasadach art. 7' Ustawy, CMC Poland moze
zaproponowac zawarcie elastycznej umowy o przylaczenie. Umowa okresla gwarantowang
1 niegwarantowang moc przytaczeniowa, zakres, sposob i przestanki ograniczen poboru lub
wprowadzania energii, sposob wydawania i potwierdzania polecen oraz termin rozbudowy.
Okres stosowania ograniczen nie przekracza okresu dopuszczonego w Ustawie, wynoszacego
co do zasady trzy lata od ukonczenia catej instalacji, a jezeli wymagane jest pozwolenie na
uzytkowanie — od uzyskania ostatecznej decyzji. CMC Poland informuje podmiot o wykonaniu
rozbudowy w terminie 30 dni. Rozliczenie oplaty za przytaczenie i ewentualnych rekompensat
nastgpuje zgodnie z Ustawg i zakresem gwarancji okreslonym w umowie.”

13) W rozdziale II dodaje si¢ nowy pkt I1.1.69.

»11.1.69. W przypadkach okreslonych w art. 7> Ustawy CMC Poland moze zaproponowac zawarcie
konfigurowalnej umowy o przylaczenie. Umowa okre§la moc gwarantowana
1 niegwarantowang, ograniczenia state lub zmienne, ich okresy albo warunki wystapienia,
metody sterowania oraz zasady rozliczenia optaty za przytaczenie. Podmiot otrzymuje przed
zawarciem umowy informacj¢, ze CMC Poland nie jest zobowigzana do usunig¢cia ograniczen
na zasadach wlasciwych dla takiej umowy. Ograniczenia nie mogg by¢ rozszerzane poza
uzgodniony 1 zgodny z prawem zakres.”

14) W rozdziale II dodaje si¢ nowy pkt 11.1.70.

,11.1.70. Podmiot uprawniony moze wystapi¢ o utworzenie dodatkowego PPE w istniejgcym miejscu
przytaczenia na zasadach art. 5 ust. 1ba-1bg Ustawy. Wniosek zawiera dane identyfikacyjne
podmiotu, okreslenie istniejgcego miejsca przytaczenia, liczbe i lokalizacj¢ dodatkowych PPE
oraz dane instalacji 1 mocy w zakresie wymaganym Ustawg. CMC Poland weryfikuje warunki
techniczne, odrebno$¢ instalacji, zachowanie tytutu prawnego i tacznej mocy przytaczeniowe;.
Jesli nie dochodzi do zwigkszenia mocy przytaczeniowej, nie wymaga si¢ uzyskania nowych
warunkow przylaczenia wylgcznie z powodu utworzenia dodatkowego PPE. CMC Poland
tworzy PPE i realizuje wymagane czynnosci pomiarowe w terminie 30 dni od otrzymania
potwierdzenia gotowosci technicznej, na zasadach Ustawy. Koszty ponosi wnioskodawca
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w zakresie przewidzianym Ustawg. Dla kazdego PPE zapewnia si¢ odrebng identyfikacje
i mozliwo$¢ zawarcia wlasciwych umow; aktualizacje danych do CSIRE realizuje si¢ zgodnie
z IRIESP-OIRE.”

15) W rozdziale II dodaje si¢ nowy pkt I1.1.71.

»I1.1.71. CMC Poland publikuje i aktualizuje na swojej stronie internetowej informacje wymagane
w art. 7 ust. 81-8m Ustawy, w tym informacje o ztozonych wnioskach, wydanych warunkach
przytaczenia, odmowach i1 dostepnych mocach przylaczeniowych, w ustawowym zakresie
i terminach. Udostepniane informacje nie obejmuja danych chronionych prawem. Aktualizacja
nast¢puje co najmniej z czgstotliwoscia wymagana Ustawa. Wdrozenie publikacji nie jest
uzaleznione od obowigzku utworzenia portalu wiasciwego wylacznie dla operatorow
obstugujacych ustawowa liczbe odbiorcow.”

16) W rozdziale IV zmienia si¢ pkt IV.5.6., ktory przyjmuje nastepujace brzmienie:

»1V.5.6. Rekompensatg finansowg za redysponowanie nierynkowe oblicza, wyptaca i rozlicza operator
okreslony w art. 9c ust. 7) Ustawy, w ramach umowy o $wiadczenie ushug dystrybucji.
W przypadku przekazywania polecenia innego operatora CMC Poland dziala w imieniu
wlasnym, lecz na rzecz operatora wydajacego polecenie, w zakresie wynikajacym z Ustawy.
Wyptata nie moze by¢ uzalezniona od zawarcia przez uprawnionego dodatkowej umowy
o rekompensate.”

17) W rozdziale IV zmienia si¢ pkt IV.5.7., ktory przyjmuje nastgpujace brzmienie:

,»1V.5.7. Podstawe obliczenia rekompensaty stanowi art. 13 ust. 7 rozporzadzenia (UE) 2019/943. CMC
Poland stosuje okreslone w nim zasady porownania kosztéw dodatkowych i przychodéw netto,
uwzglednienia wtasciwych sktadnikow oraz dopuszczonego polaczenia sktadnikow,
z zastosowaniem wylaczen wynikajacych z Ustawy. Wyliczenie nie moze prowadzi¢ do
podwdjnej rekompensaty tego samego skutku ekonomicznego. Sam fakt przylaczenia na
zasadach niegwarantowanych nie wylacza rekompensaty poza zakresem dopuszczonym
prawem i okreslonym w umowie. Ograniczenia uzgodnione na podstawie art. 7 ust. 2f Ustawy
rozlicza si¢ z uwzglednieniem art. 9c ust. 7h—71 Ustawy.”

18) W rozdziale IV dodaje si¢ nowe pkt [V.5.8.-1V.5.14.:

,IV.5.8. Zadanie wyptaty sktada si¢ do CMC Poland dla jednostki przytaczonej do jej sieci. Roszczenie
wygasa, jezeli nie zostanie zgloszone przed uptywem 180 dni od ostatniego dnia miesigca
kalendarzowego, w ktorym wykonano polecenie skutkujace obowiazkiem wyptaty. Zadanie
mozna zlozy¢ pisemnie lub elektronicznie na adres opublikowany przez CMC Poland. CMC
Poland potwierdza otrzymanie zadania; wezwanie do uzupelnienia nie oznacza odmowy
przyjecia zgltoszonego roszczenia.

IV.5.9. Zadanie zawiera: dane uprawnionego i jednostki, identyfikator PPE lub zasobu, date i okres
wykonania polecenia, jego identyfikator, Zadang kwotg, rachunek bankowy oraz wyliczenie.
Dotacza si¢ dane pomiarowe, dane o mozliwej produkcji lub pracy magazynu bez polecenia
1 metodzie ich ustalenia, ceny i podstawe utraconych przychodow, koszty dodatkowe i unikniete
oraz dokumenty dotyczace uprawnienia do wsparcia, jezeli wptywa ono na wyliczenie. CMC
Poland nie zada ponownego przedstawienia dokumentow, ktorymi juz dysponuje.
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IV.5.10.

IV.5.11.

IV.5.12.

IV.5.13.

IV.5.14.

CMC Poland w terminie 30 dni od otrzymania zadania przekazuje wynik weryfikacji albo
wskazuje konkretnie brakujace dane. Po ich otrzymaniu konczy weryfikacje w terminie 30 dni.
Rozliczenie przedstawia oddzielnie skladniki uznane, zakwestionowane i wylaczone wraz
z uzasadnieniem. Kwote bezsporng wyptaca si¢ w terminie 30 dni od zakonczenia jej
weryfikacji. Postanowienie nie ogranicza prawa do dochodzenia pozostatej kwoty ani
ustawowych uprawnien uprawnionego.

CMC Poland rejestruje operatora wydajacego polecenie, przyczyne i podstawe polecenia, czas
jego przekazania i wykonania oraz wielkos¢ ograniczenia. Polecenie wydane na rzecz OSP
w celu rownowazenia systemu odréznia si¢ od polecenia wydanego przez CMC Poland w celu
zapewnienia bezpieczenstwa jej sieci. W koordynowanej sieci 110 kV ustalenie operatora
wydajacego polecenie uwzglednia przyczyne ograniczenia, podmiot wnioskujacy oraz
uzgodnienia z OSP dotyczace koordynacji pracy sieci; samo techniczne przekazanie polecenia
nie rozstrzyga odpowiedzialnosci finansowe;.

CMC Poland przekazuje OSDp albo operatorowi wydajacemu polecenie dane niezbedne do
weryfikacji rekompensaty, w tym informacje o ograniczeniach gwarancji dostaw, w terminie 14
dni od otrzymania kompletnego zadania. Dane uzupetniajace przekazuje niezwlocznie po ich
uzyskaniu. W rozliczeniach pomiedzy operatorami stosuje si¢ art. 9c ust. 71-7n Ustawy.
Opdznienie zwrotu srodkow przez innego operatora nie stanowi samoistnej podstawy odmowy
wyplaty uprawnionemu.

Zasady obcigzenia podmiotu kosztami niewykonania polecenia wynikaja z wlasciwych
przepisow 1 umowy. Obcigzenie wymaga wskazania podstawy, przyczyny, zwigzku
z niewykonaniem polecenia i udokumentowanego wyliczenia; nie stosuje si¢ automatycznej
kary niewynikajacej z tych podstaw.

W terminie 14 dni od zawarcia lub zmiany umowy dystrybucji z wytworca albo posiadaczem
magazynu CMC Poland przekazuje OSDp dane wymagane w art. 9c ust. 7p Ustawy, w tym dane
jednostki i informacje o braku gwarancji niezawodnych dostaw oraz jego zakresie. Aktualizuje
rowniez kontakty dyspozytorskie i parametry niezbg¢dne do wydawania i wykonywania
polecen.”

19) W rozdziale A w pkt A.1.1. zmienia si¢ lit a) 1 b), ktore przyjmuja nastgpujace brzmienie:

,»a) ustawy z dnia 10 kwietnia 1997 r. - Prawo energetyczne (t.j. Dz. U. z 2026 r. poz. 43, z p6zn. zm.),
zwana dalej Ustawg oraz wydanymi na jej podstawie aktami wykonawczymi,

b) ustawy z dnia 20 lutego 2015 r. o odnawialnych zrodtach energii (t.j. Dz. U. z 2026 r. poz. 68, z
pézn. zm.) - zwanej dalej ,,Ustawg OZE™”.

20) W rozdziale A w pkt A.3.6. dodaje sig lit.f):

,f) informacje o sprzedawcy rezerwowym energii elektrycznej dzialajacym na obszarze CMC Poland
oraz adres jego strony internetowej zawierajacej ceng, warunki Swiadczenia i wzor umowy sprzedazy
rezerwowej.”

21) W rozdziale A w pkt A.3.11., odestanie do pkt A.3.9. zastepuje si¢ odestaniem do pkt A.3.10.

22) W rozdziale A w pkt A.4.3.6.:

Karta Aktualizacji nr 1/2026 TRiESD CMC Poland | Strona 9 z 17



CMC Poland sp. z o.0. Karta Aktualizacji nr 1/2026 IRiESD

a) skresla si¢ zdanie: ,,Podmiot ten moze wyrazi¢ wole petnienia funkcji sprzedawcy rezerwowego
na warunkach okreslonych w GUD.”
b) ppkt 8) otrzymuje brzmienie:

,»8) zasady wspolpracy przy sprzedazy rezerwowej, w zakresie wlasciwym dla sprzedawcy i CMC
Poland, zgodne z Ustawa, rozdziatem A.7. 1 IRIESP-OIRE.”

23) W rozdziale A w pkt A.4.3.7. pierwsze zdanie otrzymuje nowe brzmienie:

,»Podmiot zamierzajacy sprzedawac energic elektryczng URD bedacych odbiorcami koncowymi, w tym
prosumentami energii odnawialnej, prosumentami zbiorowymi energii odnawialnej, prosumentami
wirtualnymi energii odnawialnej lub cztonkami spoldzielni energetycznej, na podstawie umow
kompleksowych, zawiera z CMC Poland jedng GUD-K, na podstawie ktorej moze peli¢ funkcje
sprzedawcy ustugi kompleksowej.”

24) W rozdziale A w pkt A.4.3.7 ppkt 12. otrzymuje brzmienie:

,»12) zasady wspotpracy przy sprzedazy rezerwowej, w zakresie wlasciwym dla sprzedawcy i CMC
Poland, zgodne z Ustawa, rozdzialem A.7. 1 IRIESP-OIRE.”

25) W rozdziale A w pkt A.5.18. na koncu lit. d) dodaje si¢ zdanie:

,Postanowienie o punktach podrzgdnych nie wytacza tworzenia odrgbnych PPE na podstawie art. 5 ust.
Iba-1bg Ustawy i pkt I1.1.70.; takim PPE nadaje si¢ odrgbne identyfikatory i zapewnia obstuge
wlasciwych procesow rynku energii.”

26) W rozdziale A w pkt A.6.4. zmienia sig lit. b)

,»b) przekazywania do OSDp danych pomiarowych, o ktorych mowa w lit. a), dotyczacych rzeczywistej
ilosci energii elektrycznej pobranej z sieci OSDn lub oddanej do sieci OSDn, w rozdzielczos$ci
wymaganej przez WDB i wilasciwe standardy wymiany danych dla rozliczen na RB. Dane dotyczace
PPE URDn typu odbiorca przekazuje si¢ w podziale na sprzedawcow i zagregowane na MB, a dane
dotyczace PPE URDn typu wytworca lub posiadacz magazynu energii elektrycznej — oddzielnie,
zgodnie z zasadami identyfikacji i agregacji okreslonymi w WDB oraz uzgodnieniami z OSDp.
Jezeli wymagane sa dane odpowiadajace okresowi rozliczania niezbilansowania, CMC Poland
przekazuje dane o tej rozdzielczo$ci. Format, harmonogram przekazywania danych i tryb ich korekt
okreslaja WDB, wlasciwe standardy wymiany danych oraz uzgodnienia z OSDp,”

27) W rozdziale A pkt A.6.10. otrzymuje nowe brzmienie:

,»A.6.10. W przypadku zaprzestania sprzedazy energii elektrycznej do URDn CMC Poland ustala okres
realizacji dotychczasowej] umowy 1 uwzglednia wynikajace z procesow CSIRE
przyporzadkowanie POBz. Jezeli uruchomiono sprzedaz rezerwowa, dane dotyczace energii
pobranej w okresie jej realizacji przekazuje si¢ 1 rozlicza z uwzglednieniem POBz
przypisanego w CSIRE do sprzedawcy rezerwowego, na zasadach rozdziatu A.7., rozdziatu E,
WDB i IRiESP-OIRE. W przypadku nieuruchomienia albo zakonczenia sprzedazy rezerwowej
CMC Poland przekazuje OSDp informacj¢ o statusie uméw i przyporzadkowaniu POBz oraz
rozlicza energi¢ na zasadach WDB, IRiIESD OSDp i1 wiasciwych umoéw. Przypisanie danych
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pomiarowych, w tym ewentualne uwzglednienie ich w rozliczeniu energii CMC Poland jako
OSDn, nastepuje zgodnie z tymi zasadami i nie moze prowadzi¢ do podwojnego rozliczenia
tej samej energii.”

28) Rozdziat A.7. otrzymuje nowe brzmienie:

»A.7. ZASADY SPRZEDAZY REZERWOWEJ ENERGII ELEKTRYCZNE]

A1

A7.2.

Od dnia przystgpienia CMC Poland do CSIRE sprzedaz rezerwowa jest realizowana na
zasadach art. 5ac-5af Ustawy oraz IRIESP-OIRE. Sprzedawca rezerwowym jest podmiot
pehiacy t¢ funkcje z mocy Ustawy; odbiorca nie wskazuje go jako warunku uruchomienia
sprzedazy rezerwowej.

Jezeli do CSIRE nie przekazano informacji o zawarciu umowy sprzedazy lub umowy
kompleksowej dla PPE odbiorcy przytaczonego do sieci dystrybucyjnej, OIRE niezwtocznie
informuje sprzedawce rezerwowego. Z chwilg poinformowania sprzedawca staje si¢ z mocy
prawa strong odpowiedniej umowy z odbiorca, a sprzedaz rezerwowa zostaje uruchomiona.
Umowa jest zawierana na czas nieokreslony. Nie wymaga to pelnomocnictwa dla CMC Poland
do przyjecia oferty ani zgody dotychczasowego sprzedawcy.

A.7.3. Sprzedazy rezerwowej nie uruchamia si¢ w przypadkach okreslonych w art. Sac ust. 6 Ustawy,

A74.

A75.

A7.6.

A7.7.

A7.8.

obejmujacych rozliczenie przedptatowe, ustawowe wstrzymanie dostaw, brak obowigzujacej
umowy dystrybucji, wskazane w Ustawie wygasnigcie lub rozwigzanie wczesniejszej umowy
rezerwowej, objecie odbiorcy sprzedaza rezerwowa w dniu poprzednim oraz brak realizacji
umowy sprzedazy lub kompleksowej w dniu poprzedzajacym weryfikacje. Wyjatki zwigzane
ze zmiang sprzedawcy zobowigzanego stosuje si¢ zgodnie z Ustawa.

CMC Poland terminowo przekazuje 1 aktualizuje dane PPE, umoéw dystrybucji i zdarzen
wplywajacych na mozliwos¢ uruchomienia sprzedazy rezerwowej. CMC Poland nie zastgpuje
OIRE w ustawowej czynnos$ci uruchomienia sprzedazy rezerwowej. Bledne dane podlegaja
korekcie wedlug IRIESP-OIRE.

Sprzedawca rezerwowy informuje odbiorcg w terminie 5 dni o zawarciu umowy, podstawie
i dacie rozpoczecia sprzedazy, warunkach i1 cenie, prawie wypowiedzenia z zachowaniem
7-dniowego okresu, prawie wyboru nowego sprzedawcy i pozostatych informacjach
wymaganych w art. 5ad ust. 1 Ustawy. Umowe dostarcza odbiorcy w gospodarstwie
domowym w terminie 14 dni, a innemu odbiorcy w terminie 30 dni od otrzymania informacji
OIRE, zgodnie z art. 5ad ust. 9 Ustawy.

Rozliczenia sprzedazy rezerwowej sa miesigczne. Cena nie przekracza limitu okreslonego
w art. Sac ust. 8 Ustawy. Sprzedawca rezerwowy publikuje ceng, warunki i wzor umowy oraz
przekazuje informacje wymagane wraz z kazdym rozliczeniem. CMC Poland publikuje
informacj¢ 1 odnosnik okreslone w pkt A.3.6. lit. f).

Sprzedaz rezerwowa ustaje w przypadkach wskazanych w art. Sae Ustawy, w szczegdlnos$ci
z chwilg rozpoczecia realizacji umowy z nowym sprzedawcg. W tym przypadku nie wymaga
si¢ odrgbnego wypowiedzenia umowy rezerwowej. Odbiorca moze rowniez wypowiedzie¢
umow¢ na zasadach art. Saf Ustawy. Rozwigzanie umowy nie znosi obowigzku rozliczenia
energii dostarczonej do dnia jej zakonczenia.

Zmiang sprzedawcy rezerwowego, utrat¢ jego statusu oraz zastgpstwo w przypadku braku
mozliwosci wykonywania obowigzkéw realizuje si¢ zgodnie z art. Sac ust. 5 1 art. 5ad
ust. 6-10 Ustawy. CMC Poland aktualizuje opublikowane informacje oraz dane wymieniane
w CSIRE.

Karta Aktualizacji nr 1/2026 IRiESD CMC Poland | Strona 11z 17



CMC Poland sp. z o.0. Karta Aktualizacji nr 1/2026 IRiESD

A.7.9. Przyporzadkowanie POB i rozliczenie danych pomiarowych nastepuje wedlug WDB, IRiESP-
OIRE oraz zasad wspotpracy CMC Poland z OSDp. Rozpoczecie 1 zakonczenie sprzedazy
rezerwowej, nie przerywa przekazywania danych niezbgdnych do rozliczenia wiasciwego
POB.”

29) W rozdziale A pkt A.11.1. otrzymuje nowe brzmienie:

»A.11.1. CMC Poland ma pierwszenstwo korzystania z zasobow URD przytaczonych do jej sieci
w stosunku do korzystania przez OSP, w tym w ramach uslug bilansujacych, w zakresie
zgodnym z prawem i zasadami koordynacji operatorow. Jezeli CMC Poland wykorzystuje
zasob do ustugi lub mechanizmu interwencyjnego w danym OREB, tego zasobu nie
uwzglednia si¢ rownoczesnie do $wiadczenia ustug na rzecz OSP w tym OREB.
Ograniczenie odnosi si¢ do danego zasobu i okresu; nie oznacza automatycznej
niedostepnosci catej JG, w ktorej sktad wechodza rowniez inne zasoby.”

30) W rozdziale A pkt A.11.5. otrzymuje nowe brzmienie:

»A.11.5. W dobie n—1 CMC Poland do godz. 14:00 przekazuje DUB informacj¢ o zasobach, ktore
zamierza wykorzysta¢ w dobie n do ustug lub mechanizméw interwencyjnych, oraz o zasobach
niedostepnych albo dostgpnych w ograniczonym zakresie z przyczyn okreslonych w pkt
A.11.8. Informacja wskazuje zasob, lokalizacje, OREB, wielko$¢ 1 przyczyne ograniczenia.

DUB do godz. 15:00 przekazuje CMC Poland informacje o planowanym wykorzystaniu
zasobow w JG w zgloszeniach PPOSP i OZPG, a do godz. 16:00 — informacje o wykorzystaniu
potwierdzonym przez OSP. Informacje obejmujg moce bilansujace, OREB oraz lokalizacje
sieciowg zasobu. Aktualizacje zgtoszen przyjete przez OSP po godz. 14:30 DUB przekazuje
niezwlocznie.

CMC Poland przekazuje 1 uzgadnia z OSDp informacje o zasobach i ograniczeniach
w terminach umozliwiajgcych realizacje powyzszego harmonogramu przez obydwu
operatorow. Umowa z DUB i uzgodnienia z OSDp okreslajg kanaty, format, potwierdzenia
odbioru i sposob postepowania przy niedostepnosci kanatu podstawowego. Awaria
komunikacji nie oznacza zgody na pomini¢cie ograniczen bezpieczenstwa.”

31) Po pkt A.11. dodaje si¢ nowy pkt A.12.

,A.12. USLUGI ELASTYCZNOSCI, ODPOWIEDZ ODBIORU I AGREGACJA

A.12.1. W ustugach elastycznosci mogg uczestniczy¢ odbiorcy, wytworcy i posiadacze magazynow,
samodzielnie albo przez agregatora, na przejrzystych i niedyskryminacyjnych zasadach.
Uslugi obejmujg zmiang poboru lub wprowadzania energii w odpowiedzi na potrzeby
sieciowe, w tym ograniczanie przecigzen i popraw¢ wykorzystania sieci.

A.12.2. CMC Poland okre$la i publikuje potrzeby dotyczace lokalizacji, mocy, kierunku zmiany,
czasu reakcji, czasu trwania i1 dostgpnosci ustugi oraz warunki udzialu 1 wyboru ofert.
Zamawianie ustug nastepuje na zasadach art. 9c ust. 3 pkt 8a-8b Ustawy, z uwzglednieniem
ustawowych wylaczen i wlasciwych decyzji organu regulacyjnego. Stosowanie odstepstwa
wymaga wskazania jego podstawy.

A.12.3. Wniosek o kwalifikacje zawiera dane dostawcy, wykaz PPE i zasobow, potwierdzenie
uprawnienia do dysponowania nimi, zakres oferowanej mocy, parametry reakcji, sposob
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sterowania i pomiaru oraz metod¢ wyznaczenia wykonania ustugi. CMC Poland ocenia
mozliwo$¢ §wiadczenia ustugi z uwzglednieniem warunkow pracy sieci i uzgodnien z OSDp.

A.12.4. Wymagania techniczne sg proporcjonalne do rodzaju ustugi i zasobu. Obejmuja
identyfikacj¢ i pomiar energii lub mocy, bezpieczng komunikacje, rejestrowanie aktywacji
1 potwierdzanie polecen. Pomiar czasu rzeczywistego i zdalne sterowanie wymagane sg
w zakresie koniecznym dla konkretnej ustugi, bezpieczenstwa sieci i wlasciwych kodeksow
sieci; zakres ten okresla si¢ przed kwalifikacja. Dla ustug bilansujacych stosuje si¢ rowniez
pkt A.11.6.-A.11.7.

A.12.5. Kwalifikacje potwierdza test obejmujacy odpowiedz na polecenie, osiggni¢ta moc, czas
reakcji, komunikacje i dane pomiarowe. CMC Poland przekazuje wynik i uzasadnienie
ewentualnej odmowy. Zmiana parametrow zasobu istotna dla ustugi wymaga aktualizacji
danych i, jezeli to konieczne, ponownego testu.

A.12.6. Umowa o $wiadczenie ustugi okresla zasob 1 zakres kwalifikacji, okresy dostgpnosci,
aktywacje, poziom odniesienia, pomiar wykonania, wynagrodzenie, korekty
1 odpowiedzialno$¢ za niewykonanie, a takze reklamacje 1 rozwigzanie umowy. Metod¢
poziomu odniesienia ustala si¢ przed aktywacja; nie moze ona powodowac rozliczenia tej
samej zmiany mocy jako kilku niezaleznych wykonan.

A.12.7. CMC Poland koordynuje wykorzystanie zasobow z OSDp i OSP oraz zapobiega sprzecznym
poleceniom 1 podwodjnemu wykorzystaniu tej samej zdolnosci w tym samym okresie.
Polecenia konieczne dla bezpieczenstwa systemu wykonuje si¢ zgodnie z prawem
1 hierarchig dyspozytorska. Dostawca niezwlocznie zglasza kolizje polecen lub utrate
dostepnosci.

A.12.8. URD moze zawrze¢ umowe agregacji z agregatorem, w tym niezaleznym agregatorem.
Zawarcie umowy nie wymaga zgody sprzedawcy energii ani CMC Poland. Dla danego PPE
umowe agregacji zawiera si¢ z jednym agregatorem na zasadach Ustawy. CMC Poland nie
uzaleznia dostgpu agregatora do rynku od zawarcia umowy sprzedazy z okreslonym
sprzedawca.

A.12.9. Agregator spelnia wymagania dotyczace wpisu do wykazu prowadzonego przez Prezesa
URE. Zmiana agregatora nast¢puje na zasadach art. 5a' Ustawy, w terminie nie dtuzszym niz
24 godziny od powiadomienia, z uwzglednieniem ustawowego wyjatku dotyczacego
kwalifikacji do §wiadczenia ustug bilansujacych. Zgloszenie identyfikuje agregatora, PPE,
date zmiany i zakres uprawnienia do korzystania z zasobu.

A.12.10. Wymiana danych odbywa si¢ z zachowaniem ochrony danych i uprawnien uzytkownikow.
Procesy objete CSIRE realizuje si¢ wedlug IRIESP-OIRE, a operacyjne i bilansujace wediug
wlasciwych standardow wymiany danych, WDB 1 uzgodnien z OSDp. Danych operacyjnych
nie zast¢puje si¢ komunikatami CSIRE, ktdére nie obejmujg tego zakresu.

A.12.11. Weryfikacje wykonania ustugi prowadzi si¢ na podstawie danych pomiarowych
wiasciwych dla okresu rozliczeniowego oraz uzgodnionego poziomu odniesienia. Dostawca
otrzymuje wynik 1 wyliczenie wynagrodzenia oraz moze zglosi¢ reklamacje¢ w trybie umowy
i rozdziatu G. Zasady uslug nie mogg ogranicza¢ ustawowych praw odbiorcy do odpowiedzi
odbioru i agregacji.”

32) W rozdziale B pkt B.10. otrzymuje nowe brzmienie:

,.B.10. Swiadczenie ustug dystrybucji dla danego PPE odbywa si¢ na podstawie umowy dystrybucji
albo umowy kompleksowej. Postanowienie to nie ogranicza prawa odbiorcy do zawarcia wigcej
niz jednej umowy sprzedazy energii elektrycznej albo umowy kompleksowej oraz do posiadania
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wiecej niz jednego PPE w ramach istniejacego przytacza, na zasadach art. 5 ust. 1ba-1bg
Ustawy. Dodatkowe PPE tworzy si¢ i obstuguje zgodnie z pkt I11.1.70. i A.5.18. Laczna moc
pobierana w tych PPE nie moze przekracza¢ mocy przytaczeniowej okreslonej w umowie
o przyltaczenie.”

33) W rozdziale B pkt B.13. otrzymuje nowe brzmienie:

»B.13. W przypadku odwotania albo korekty powiadomienia o zawarciu umowy sprzedazy lub

umowy kompleksowej, zrealizowanych w CSIRE zgodnie z pkt D.2.10. i IRiIESP-OIRE,
CMC Poland uwzglednia wynik procesu przy ustalaniu dat i podstaw $§wiadczenia ustug
dystrybucji. Jezeli odwotanie nastapito przed skutecznym przypisaniem umowy sprzedazy
do PPE, stanowigcym podstaw¢ zawarcia umowy dystrybucji w trybie pkt B.7., umowa
dystrybucji w tym trybie nie zostaje zawarta. Jezeli umowa dystrybucji albo umowa
kompleksowa dotychczas obowigzujaca dla danego PPE pozostaje w mocy, samo odwotanie
powiadomienia nie powoduje jej rozwigzania ani wstrzymania jej realizacji. Skutki
odwotania dokonanego po rozpoczgciu realizacji umowy ustala si¢ zgodnie z IRIESP-OIRE
1 obowiazujagcymi umowami. W razie spelnienia ustawowych przestanek sprzedazy
rezerwowej stosuje si¢ rozdziat A.7.”

34) W rozdziale D dodaje si¢ nowy pkt D.2.10.:

»D.2.10. Odwotanie lub korekte powiadomienia o zawarciu umowy sprzedazy albo umowy

kompleksowej realizuje si¢ w CSIRE wedlug IRIESP-OIRE. CMC Poland uwzglednia skutki
procesu dla danych PPE i przyporzadkowania POB. Jezeli dotychczasowa umowa nadal
obowiazuje, jej realizacja jest kontynuowana zgodnie z potwierdzonymi danymi. Jezeli
ustata, mozliwos$¢ uruchomienia sprzedazy rezerwowej ocenia si¢ zgodnie z rozdziatem A.7.;
samo anulowanie powiadomienia nie powoduje automatycznej sprzedazy rezerwowej dla
nowego PPE, dla ktérego w dniu poprzednim nie realizowano umowy sprzedazy lub
kompleksowe;j.”

35) W rozdziale E na koncu pkt E.6. 1 E.7. dodaje si¢ akapit:

36)

»Zmiany przyporzadkowania POBz, daty ich obowigzywania i dane rozliczeniowe CMC Poland
uwzglednia zgodnie z WDB, IRiESP-OIRE oraz danymi procesow CSIRE i przekazuje OSDp w trybie
wihasciwym dla danego procesu. W przypadku URDw lub URDwme stosuje si¢ zasady wilasciwe dla
sposobu obstugi danego podmiotu okreslonego w IRIESP-OIRE: przez sprzedawce albo przez POBz.
Przejécie odpowiedzialnosci za bilansowanie handlowe na POBz przypisanego do sprzedawcy
rezerwowego w przypadku okreslonym w pkt E.6. nie oznacza samo przez si¢ objecia energii
wprowadzanej do sieci ustawowg sprzedaza rezerwowg przeznaczong dla odbiorcy. Utrata POBz przez
podmiot obslugiwany bezposrednio przez POB7 jest rozpatrywana zgodnie z pkt E.7.”

W rozdziale F pkt F.5. otrzymuje brzmienie:

,F.5. Dla URD o mocy do 40 kW, dla ktorych brak jest rzeczywistych danych o wymaganej
rozdzielczosci, CMC Poland stosuje profil wlasciwy dla danego rodzaju odbiorcy, okreslony
zgodnie z pkt F.1.-F.4. CMC Poland publikuje przed rozpoczgciem stosowania identyfikator,
okres obowigzywania, zrodio 1 wartosci profilu albo jednoznaczne odestanie do uzgodnionego
z OSDp, publicznie dostgpnego profilu. Profilu nie stosuje si¢ zamiast dostgpnych,
zweryfikowanych danych rzeczywistych o wymaganej rozdzielczosci.”

37) W rozdziale F pkt F.7. otrzymuje brzmienie:
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,F.7. Dane do rozliczen RB wyznacza si¢ dla obowigzujacego okresu rozliczania niezbilansowania
zgodnie z WDB. Jezeli dostgpne sa zweryfikowane pomiary o tej rozdzielczosci, stosuje si¢ dane
rzeczywiste. Dla brakujacych danych lub uktadéw o nizszej rozdzielczos$ci stosuje si¢ wlasciwa
metod¢ zastepcza lub profil zgodny z WDB i uzgodnieniami z OSDp. Réwnomierny podziat
energii godzinowej dopuszcza si¢ wylacznie wtedy, gdy metoda ta jest dopuszczona dla danego
przypadku; nie stanowi on zasady zast¢pujacej rzeczywiste pomiary krotszych okresow.”

38) W zalagczniku nr 2 i zalgczniku nr 3 na poczatku kazdego z zatacznikéw dodaje si¢ oznaczenie:

»Zatacznik historyczny - dotyczy procesow realizowanych przed przystgpieniem CMC Poland do
CSIRE oraz ich rozliczen i korekt, o ile wtasciwe przepisy przejsciowe lub IRIESP-OIRE przewiduja
taki tryb. Nie stanowi formularza inicjowania nowych procesow, ktore od dnia przystapienia CMC
Poland do CSIRE realizuje si¢ w CSIRE. Postanowienia dotyczace wskazywania sprzedawcy
rezerwowego nie znajdujg zastosowania do sprzedazy rezerwowej uruchamianej na podstawie art. Sac
Ustawy.”

39) W czesci A 1 czgsci B zatgcznika nr 4 rozdziat X otrzymuje, w kazdej z tych czesci, jednakowe
brzmienie:

,X. SPRZEDAZ REZERWOWA

1. Od dnia przystapienia CMC Poland do CSIRE sprzedaz rezerwowa jest uruchamiana przez OIRE
i $wiadczona przez sprzedawce rezerwowego na zasadach art. Sac-5af Ustawy oraz rozdzialu A.7.
IRiESD. Z chwilg poinformowania sprzedawcy rezerwowego przez OIRE odpowiednia umowa
z odbiorcg powstaje z mocy prawa.

2. Odbiorca nie jest zobowigzany do wyboru sprzedawcy rezerwowego, udzielenia CMC Poland
pelnomocnictwa do zawarcia umowy rezerwowej ani zlozenia dodatkowego os$wiadczenia
warunkujacego jej uruchomienie. Nie stosuje si¢ klauzul o przyjmowaniu przez CMC Poland
oferty sprzedazy rezerwowej w imieniu odbiorcy.

3. CMC Poland przekazuje i aktualizuje informacje wymagane w CSIRE oraz publikuje informacje
o sprzedawcy rezerwowym w zakresie wynikajacym z Ustawy i IRIESD. Sprzedawca rezerwowy
przekazuje CMC Poland aktualny adres swojej strony internetowej, na ktdrej zamieszcza
informacje o cenie, warunkach §wiadczenia i wzorze umowy sprzedazy rezerwowej. Informacje
o zmianie adresu strony przekazuje droga elektroniczng, na adres wskazany w GUD albo
GUD-K, co najmniej 14 dni kalendarzowych przed wprowadzeniem zmiany. W przypadku
zmiany nieprzewidzianej lub niezaleznej od sprzedawcy rezerwowego przekazuje informacjg
niezwlocznie po powzigciu wiadomosci o zmianie.

4. Sprzedawca rezerwowy wykonuje obowigzki informacyjne, dostarcza umowe¢ 1 dokonuje
rozliczen na zasadach art. 5ad Ustawy. Odbiorca moze wybra¢ nowego sprzedawce
1 wypowiedzie¢ umowg rezerwowa na zasadach Ustawy. Rozpoczecie realizacji umowy z nowym
sprzedawca powoduje zakonczenie sprzedazy rezerwowej bez odrgbnego wypowiedzenia.

5. Wylaczenia uruchomienia, limit ceny, zastgpstwo sprzedawcy rezerwowego i zakonczenie
sprzedazy rezerwowej okreslaja Ustawa i rozdziat A.7. IRIESD.”

40) W ,,SELOWNIKU SKROTOW I DEFINICJI” w czesci ,,POJECIA I DEFINICJE” usuwa si¢ powtorzona
definicj¢ hasta ,,Sprzedawca rezerwowy”; pozostawione hasto oraz hasto ,,Sprzedaz rezerwowa”
otrzymujg brzmienie:
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»Sprzedawca rezerwowy - sprzedawca energii elektrycznej petniagcy funkcje sprzedawcy rezerwowego
na podstawie Ustawy, z uwzglednieniem przepisow o sprzedawcy zobowigzanym i ustawowym
zastepstwie.

Sprzedaz rezerwowa — sprzedaz energii elektrycznej realizowana na zasadach art. Sac—5af Ustawy, od
dnia przystapienia CMC Poland do CSIRE uruchamiana w trybie okreslonym w IRiIESP-OIRE.”

41) W ,,SLOWNIKU SKROTOW I DEFINICJI” w czgéci ,,POJECIA I DEFINICJE” dodaje sie nowe
pojecia i definicje:

Agregacja Agregacja w rozumieniu art. 3 Ustawy; laczenie zasobdw uczestnikow rynku
w celu oferowania energii lub ustug na rynku energii elektryczne;.

Agregator Podmiot prowadzacy agregacj¢ w rozumieniu Ustawy, spetniajacy
wymagania wpisu do wykazu prowadzonego przez Prezesa URE.

Niezalezny agregator Agregator niezwigzany ze sprzedawca energii elektrycznej odbiorcy,
zgodnie z definicjg ustawowa.

Uslugi elastycznosci Uslugi elastyczno$ci w rozumieniu Ustawy, realizowane na potrzeby sieci
dystrybucyjnej, na zasadach rozdziatu A.12.

Elastyczna umowa Umowa zawierana na zasadach art. 7' Ustawy.
o przylaczenie

Konfigurowalna umowa Umowa zawierana na zasadach art. 7> Ustawy.
o przylaczenie

42) Postanowienia przejsciowe

1. Niniejsza Karta zmienia tekst IRIESD CMC Poland stosowany od dnia przystagpienia CMC Poland do
CSIRE. Postanowienia dotyczace procesow CSIRE, sprzedazy rezerwowej uruchamianej przez OIRE
oraz wymiany informacji za posrednictwem CSIRE stosuje si¢ zgodnie z Ustawg i IRIESP-OIRE.

2. Do zdarzen sprzed przystapienia CMC Poland do CSIRE oraz ich rozliczen i korekt stosuje si¢ wiasciwe
przepisy przej$ciowe i zasady obstugi takich zdarzen okreslone w IRIESP-OIRE. Zalaczniki oznaczone
jako historyczne mogg by¢ stosowane wytacznie w zakresie dopuszczonym przez te przepisy i zasady.
Karta nie uniewaznia czynnosci skutecznie dokonanych w dotychczasowym trybie.

3. Do wnioskow o okreslenie warunkow przytaczenia, warunkow przylaczenia i uméw o przylaczenie
objetych przepisami przejSciowymi ustawy z dnia 13 marca 2026 r. o zmianie ustawy - Prawo
energetyczne oraz niektorych innych ustaw (Dz. U. z 2026 r. poz. 516, z p6zn. zm.) stosuje si¢ wlasciwe
dla danego przypadku przepisy tej ustawy, w szczegdélnosci art. 9-14. Obowigzki dotyczace oplat,
zaliczek, zabezpieczen, zawarcia umowy i realizacji inwestycji, terminy ich wykonania oraz skutki ich
niewykonania ustala si¢ wedlug wlasciwego przepisu i statusu danego postepowania. Karta nie
ustanawia nowego poczatku biegu termindow wynikajacych z tych przepisow.

4. Przepisy art. 9 ust. 1, ust. 3, ust. 4 pkt 11 ust. 5, art. 11 ust. 1, ust. 3, ust. 4 pkt 11 3 oraz art. 13 1 art. 14
ustawy wskazanej w ust. 3 obowiazujg od 16 pazdziernika 2026 r., zgodnie z art. 38 pkt 2 tej ustawy.
Wejscie niniejszej Karty w zycie nie odracza obowiazkoéw ani termindw wynikajacych z tych
przepisow. CMC Poland przekazuje zainteresowanym podmiotom informacje o obowigzkach
i terminach w przypadkach wymaganych przez t¢ ustawe.
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5. Harmonogramy i zasady wymiany danych stosuje si¢ z uwzglednieniem obowigzujacych postanowien
IRiESD OSDp, WDB, IRiESP-OIRE oraz uzgodnien dotyczacych wspotpracy CMC Poland z OSDp.
Data uruchomienia CSIRE przez OSDp nie zastgpuje daty faktycznego przystgpienia CMC Poland do
CSIRE.

6. Wymagania wynikajace z § 13a rozporzadzenia systemowego w brzmieniu nadanym rozporzadzeniem
ogloszonym w Dz. U. z 2026 r. poz. 668 stosuje si¢ od 23 lutego 2027 r. Nie zastepujg one obowigzkow
publikacyjnych wynikajacych wczesniej z Ustawy.
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